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I'établissement sur son littoral d’arsenaux
militaires-maritimes devieni sans néces-
sité comme sans objet. En conséquence,
Sa Majesté 'Empereur de toutes les Rus-

Véstnik vlady zemské.

sies et Sa Majesté Impériale le Sultan
S'engagent a n’élever et a ne conserver
sur ce littoral , aucun arsenal militaire-
maritime.

Article 14.

Leurs Majestés 'Empereur de toutes

les Russies et le Sultan, ayant conclu
ane Convention a leffet de déterminer
la force et le nombre des batiments lé-
gers, nécessaires au service de Leurs
cotes, qu'Elles se réservent d’eniretenir
dans la mer Noire, cette Convention est
annexée au présent iraité, et aura meéme
force et valeur que si elle en faisait partie
intégrante. Elle ne pourra eire ni annu-
lée ni modifiée sans lassentiment des
Puissances signalaires du présent traité.

Article 15.

“Lacte du Congrés de Vienne ayant
établi les principes destinés a régler la
navigation des fleuves qui separent ou
traversent plusieurs Etats, les Puissances
contractantes stipulent entre Elles qu'a
avenir, ces principes seront également
appliqués au Danube et 2 Ses embou-
chures. Elles déclarent que cette dispo-

(Oddéleni 1)

bez potreby a zbyteéno, chovati aneb

z¥izovati na pobieZi jeho vojenskych ar-
sendli ndmoiskych. ProceZ se zavazuji

Jeho Velicenstvi cisai’ Rusky iJeho Ve-

lienstvi Sultén, Ze na jmenovaném pobreZi
vojenskych arsendli ndmorskych ani zfi-
zovali, ani chovaii nebudou.

Clinek 14.

Jako# Jejich Velidenstvi cisaf Rusky
a Sultdn uéinili umluvu, v niz ustanovili
silu i pocet lodi lehkych, ke sluzbé po-
bie¥ni potfebnych, kieréZ v cerném mori
chovati Sobé& zistavili, tedy se umluva tato
k nyn&j& smlouvé pripoji a bude miti
touZ moe a platnost, jakoby byla dopliiujici
&asti jeji. A protoZ nebude moci bez pri-
voleni mocnosti, kteréZ se v této smlouvé
podepsaly, ani zrufena ani zménéna byl.

Clanek 15.

Jeito aktou sjezdu Videnského vy-
méiena jsou pravidla, jak se sporddati md
plavha na Fekdch , kteréz vice statil od
sebe d&li nebo skrze né& tekou,iedy moc-
nosti smlouvajici se vtom se snadejf, aby

se pravidel ichto budoucné uZilo touz
mérou i v piiding Dunaje a usii jeho.

Mocnosti ty prohlasuji Ze ustanoveni t0t0

sition fait, désormais, partie du droit pu-
blic de PEurope, et la prennent sous
lear garaniie.

La navigation du Danube ne pourra
étre assujeitie a aucune entrave ni rede-
vance qui ne serait pas expressément
prévue par les stipulations contenues dans

les articles suivants. En consequence il

od nyn&jska ndlezi k vefejnému pravi
evropejskému, berouce je pod ochrant
svou. ;
Plavha po Dunaji nema hudoucné
nizadné prekdZce a niZadnému jinému

platu poddéna byti, le¢ o kterych se vy-

slovné opatieni uéini v ustanovenich, ob-
sazenych ve ¢lancich niZe polozenych.

ne sera percu aucun péage basé unique-

Nebude se tedy ani vybirali cla jakého



